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1526. augusztus 30-án, ve- 
osemye táján félőrült német 
lovas vágtatott be tajtékzó 
paripáján a budai várba. 
Egyenesen a királynénak vit­
te meg a mohácsi csatavesz­
tés hírét, aki termeiben ép­
pen Thurzó Elekkel, a királyi 
kincstartóval beszélgetett. 
Közben beesteledett és Buda 
magyar helyőrsége nyugovóra 
tért, nem vévén észre a sür- 
gölődést a királyné termei­
ben és a német polgárok há­
zaiban. Éjfélt kongott, ami­
kor végre az udvarbéli vir­
rasztó őrség feje, István po­
hárnok felzavarta az alvó­
kat: »K eljetek fel, a törökök 
m ind egy lábig leverték a ma­
gyarokat!« A  magyar katonák 
szemüket dörzsölve bámulták, 
amint a szövétnekek kísérte­
ties fényénél a királyné ki­
vágtatott a lógodi kapun öt­
ven lovas kíséretében a nyu­
gati országút felé . . .

Ez volt a kezdet.
1541. augusztus 29-én, Já­

nos fővétele napján megérke­
zett Izabella királynőhöz a 
szultán követe. A gazdag 
ajándékok átnyújtása után 
ura nevében azt kérte, hogy a 
kis védencét, a csecsemő ki­
rályfit kísérjék át látogatásra 
ez óbudai táborba. A magyar 
urak, híres törökverők mind­
nyájan, most komoran, ta­
nácstalanul hallgattak. A ké­
rés formájában előadott pa­
rancsnak eleget kellett ten­
ni.

Amíg Szolimán sátrában a 
tanácskozások folytak, a 
Szombati-kapun egyenként be- 
szállingóztak a janicsárok, 
majd összeverődtek a piaco­
kon, a templomok előtt, s 
adott jelre a várost nyíltan 
birtokukba vették.

Amikor a bivalyokkal vont 
társzekerek kikanyarodtak a 
lógodi kapun, a királynő 
utolsó pillantást vetve a re­
neszánsz palotára, keserűen 
sóhajtotta: »S ic  fata volunt.«  
így akarta a végzet.

...... «i
Éz volt á folytatás.
A magyar királyok büszke, 

szép városán nemsokára kiüt­
köztek a Kelet jellegzetes vo­
násai. A hegyes süvegben 
végződő karcsú minaretek elő­
ször fenn a várhegyen, majd 
a hegy lábánál a Tabánban 
és a Vízivárosban, odaát pe­
dig a pesti síkságon bonta­
koztak ki az ég kéklő hátte­
réből, itt-ott apró bizánci ku­
polák ólomteteje csillant meg.

Közelebb érve a hatás már 
sokat vesztett lenyűgöző ere­
jéből. Az újat ígérő moha­
medán egyházi épületekről 
kitűnt a középkori szárma­
zás, a nyüzsgő, színes soka- 
dalomról lerítt a szegénység, 
az utcákon itt is, ott is osz­
lásnak indult hullák hever­
tek, amelyeken egykedvűen 
lépdeltek át az árut szállító 
tevék.

Átalakult a terek és utcák 
középkori rendje is. Közel- 
Kelet népei a város részeit 
általában nem utcák és terek 
szerint különböztetik meg, ha­
nem új fogalommal, a »ma- 
halle«-val jelölték. A mahalle 
háztömb vagy házcsoport volt, 
amelynek határai elmosódot­
tan több utcára és térre is rá­
folyhattak. Emellett a terek 
és utcák szabad területeit rö­
videsen elfoglalták az árusok, 
mindenütt deszkabódék, sát­
rak, lapostetejű fészerek és 
színek zsúfolódtak össze, s ha 
közbeiktatódott valami fon­
tosabb épület, dzsámi, fürdő 
vagy janicsárlaktanya, máris 
kialakult és nevet kapott a 
mahalle.

Megváltozott Zsigmond és 
Mátyás pompás reneszánsz 
palotája is. Ablakait a törö­
kök a hideg ellen védekezve 
szűkebbre szabták, befalaz­
ták vagy bedeszkázták, a bol­
tozatos termeket és márvány­
oszlopos csarnokokat sövény- 
fallal apró kamrákra osztot­
ták. Ennek ellenére a palo­
táról mindig a tisztelet és cso­
dálat hangján emlékeztek
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meg. A palota tetejét díszítő 
fénylő gömbökről Kizil Elmá- 
nak, »-Arany Almának-« vagy 
»Piros Almának« nevezték.

A palotának nagy a híre, 
annyira, hogy amikor Evlia 
Cselebi, török világutazó meg­
látja, térdre borulva ad há­
lát Állatinak, hogy ezt megér­
hette. A törökök a palo­
ta fenntartására azonban 
különös gondot nem fordítot­
tak. A pasa se itt lakott, 
hanem a mai Színház utcá­
ban. A magyarországi török 
uralom első évtizedeiben a 
budai pasák még nem köl­
töztek be a vár védelmet 
nyújtó falai közé, hanem 
szállásuk valahol lent a Duna 
partján volt. Igen valószínű, 
hogy csak 1598-ban, az ak­
kori ostrom elől hurcolkod- 
tafc fel a várba, a mai Szín­
ház utca 5—7. számú épület, 
a volt karmelita kolostor te­
rületére.

Ezt a területet, pontosabban 
a pincéket, járjuk Gerő Győ­
zővel, a vár török szakértő­
jével, az ásatások irányítójá­
val. Több méter mély árkok 
és gödrök felett imbolygó 
deszkákon egyensúlyozzuk 
magunkat az egyik feltárási 
területről a másikig. A Bu­
dapesti Történeti Múzeum kö­
zépkori osztálya 1961-ben 
kezdte meg a feltárási mun­
kákat, amelyek azóta is rend­
szeresen folytatódnak. A kez­
detben csupán tájékozódó jel­
legű kutatások meglepő ered­
ményeket hoztak, nemcsak a 
török korra, hanem e terület 
középkori településtörténeté­
re vonatkozóan is. Ezen a 
helyen már a XIII. században 
kolostor állott, amelyet 1250- 
ben IV. Béla alapított a fe­
rencesrend számára. A ko­
lostor mellett állt a ference­
sek Szent János evangélista 
tiszteletére szentelt temploma 
is. Okleveles adatok szerint 
itt temették el III. Andrást, 
az utolsó Árpád-házi királyt. 
A közelben volt a mohó bir- 
tofcharácsoló Werbőczy, vala­
mint Chendel János sarkan­
tyúgyártó haza és a Szent 
Anna kápolna. Ugyancsak e 
területen vagy közvetlen en­
nek közelében állt Zápolya 
János palotája is. Minden­
esetre kétségtelen, hogy a mai 
Várszínháztól északra levő 
szakasz már a XIV. századiban 
betelepült volt.

Az egyes építési korszakok 
pontos szétválasztása céljá­
ból a régészi ásó egészen a 
Várhegy sziklájának szintjéig 
hatolt lei Ennek nyomán ki­
tűnt, hogy a volt pasa pa­
lota keleti szárnya alatt jó 
állapotban levő középkori 
épületmaradványok sokasága 
húzódik. Felszínre került többi 
között egy pompás, 18 méter 
hosszú helyiség, amely még a 
késő Zsdgmond-korban épült 
és gyámköves, gótikus ajtó- 
nyilásának kerete ma is csor­
bítatlan épségben van meg. 
Jórészt ma is eredeti helyü­
kön állnak azok a kőkonzo­
lok, amelyek egykor a föld­
szint és az emelet közötti fö­
dém fagerendáit tartották. A 
több méter mélységben folyó 
ásatások olyan részeket is fel­
tártak, ahol két szint magas­
ságban is megmaradtak a kö­
zépkori, XV. századi épület 
maradványai. A Várszínház 
és a keleti bástyafal közötti 
kutatások nyomán feltárult 
a volt pasa dzsámi — a ko­
rábbi ferences templom — 
keleti zárófalának egy részle­
te, valamint a templom egy­
kori — a nyolcszög három 
oldalával záródó — szentélyé­
nek maradványa. A hajdani 
kolostor nyomára is rábuk­
kantak, amelynek kormos és 
tűztől átégett padozata nagy 
pusztulások nyomait viseli 
magán.

A XVI. század végén épült 
pasa palotát Kara Murát pasa 
1651—53 között megnagyob- 
bíttatja és átépítteti. Minden­
esetre bizonyos, hogy Buda 
1686-os ostroma idején a pa­
lota nem pusztult el. Az ak­
kor készített metszeteken 
ugyanis az épület jó állapot­
ban levőnek látszik. Valószí­
nű, hogy a közelében álló Fe­
hérvári — volt Kászim pasa 
— rondellán levő lőporraktár 
felrobbanása során keletke­
zett tűzvész pusztította el 
1728. március 23-án. A leom­
lott palota romjait elegyen­
gették és annak helyén épí­
tették fel 1730—34 között a 
karmelita kolostort.

A munkálatok során idő­
rendben először egy kelet­
nyugati irányú lekövezett si­
kátor került felszínre, amely 
a pasa palota dunai szárnyát 
két részre osztotta. A több 
éven át végzett ásatással si­
került csaknem teljes egé­
szében tisztázni a török épü­
let alaprajzát. Világosan ki­
tűnt, hogy a török építkezé­
sen belül két korszakot lehet 
megkülönböztetni, az utóbbi 
a már említett Murát-féle 
korszak.

Szinte páratlan jelentősé­
gű eredményeket hoztak az 
1966-os ásatások, amelyek el­
sősorban a pasa palota to­
vábbi részleteinek tisztázásá­
ra törekedtek. Sikerült meg­

találná az Evláa Cselebi által 
is említett fürdőt. Ez volt a 
budai pasák magánfürdője. A 
központi nyolcszögletű fürdő- 
helyiséget eredetileg, vörös 
márvánnyal burkolták be, 
amely alatt a mellétté épült 
kemencéből kiáramló meleg 
levegő cirkulált. Ehhez egy 
négyszögletes helyiség csatla­
kozik, amelyben ma is meg­
vannak eredeti helyükön a 
vörösmárvány padlóburkoló 
lapok. Nem hiányoznak a 
szerunyvízlevezető csatornák 
sem. A keleti szárnyon foly­
tatott kutatások egy földszin­
ti helyiséget, vagy egy kővel 
leburkolt udvarrészletet hoz­
tak felszínre, csaknem ép ál­
lapotban. Előkerült az agyag­
csövekből készült vízvezeték 
is, amely a fürdő vízellátását 
biztosította. Ezenkívül nagy 
számban kerültek elő vörös­
márványból faragott ajtókeret 
töredékek, hatszögletű török 
padlótéglák, átégett tetőcsere­
pek.

Nagy érdeklődést keltettek 
a mindennapi életre utaló 
háztartási edények és eszkö­
zök, amelyeket ugyancsak 
szép számmal ástak ki. Talál­
tak itt kínai porcelánt és a 
kis-ázsiai I zni k bői származó 
findzsákat és korsóikat, vörös­
rézből készült kis kannákat 
és ibrikeket, pénzeket, pipák 
tömkelegét, késeket, fegyvere­
ket.

A pasa, ha kisétált a keleti 
bástyafalhoz, láthatta a lakó­
telepek legnagyobbikát, a mai 
Víziváros nyüzsgő sokaságát, 
a Vár déli lábánál a hajó­
híd közelében letelepült halá­
szok, révhajósok és cserző­
vargák kunyhóit. Tekintete 
elkalandozott a »Jesil direkli 
ilidzsa«, a »Zöldoszlopos für­
dő« felé (a mai Rudas fürdő) 
és a valamivel odébb a mai 
Gellért fürdő helyén műkö­
dött Dervis fürdő és a 
»Szüzek fürdője« irányába. 
Ennek épületében őrizték az 
elrabolt keresztény lányokat, 
mielőtt ide a szerájba kerül­
tek volna. A törökök értettek 
a kilátópontokhoz. A pasa 
palota előtti bástyafalról tá­
rul ki talán a legszebb pano­
ráma a pesti oldalra. Ügy tű-, 
nik, érdemes lenne itt majd 
romkertet létesíteni, hiszen e 
kis területen belül a látoga­
tók mintegy hat évszázad vá­
rostörténeti és műemléki ke­
resztmetszetét kapnák. És el­
merenghetnének azon, hogy 
miért is maradt oly kevés a 
hat évszázad emlékeiből.

Sic fata volunt.
Pethö T ib o r


